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Einnadel-Maschine
single needle machine

Zweinadel-Maschine
two needle machine

mit Fadenabschneider
-
—RS

with thread trimmer

grosser Greifer
large hook

uebergrosser Greifer
oversized hook

[;,il;} kleben/stick

N nicht einzeln lieferbar/not available as separate part






N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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9205 102477 9204 201667

0667 100050

9129 02423 g 0667 125033 { \ S— —\
% ||| e
9202 001678
9225 201750 | .
J/\Q 0667 115320 ‘ @
9334 001630 !
0367 120100 | @
9205 102477 \
0667 125160 ‘
P ‘ 0667 235010
Q) |
9202 002078 LN
[0667 125243 ] ‘
i 9205 101847
/
9204 201657 P ﬁ 0291 000159
-
o
~
’ 9203 312412 -
9204 201657
0867 120810
0867 120814 | |
[0667 125254

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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9126 300201

[0667 315253]

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

[0667 315253]
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’ 0867130123
0867 130190
0867 130110

\

0868 310090
0868 310080

9334 001630

9357 000070 9205 102477

Cl1.868 -290922-M
C1.868 -290941-M

0367 145180
0867 130200

0667 315314

e

0367 105180

[ 0367 315223]@) 244 000700
0367 145180 N
0867 313610 < >
. ) 7

9202 002918
9330 000107

9205 102467 ™~

P

0367 165120

[0868 310084] . ‘
9205 102467 . 9204 211997 9357 000120
0367 315130 | (
- o 0667 315113 |
0867 130250 - | |
- . J
; . D
9217 300517 A[[__9204 101657 ™. g | | 9301 102203 | (.
0867 313643 | L
] | | 0667 310563
L \—/

0867 310430%
N - nicht als Einzelteil lieferbar

not available as separate part

9126 102520 -
-

0998 881610

0667 315294
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| 0867 313514|

9203 002422

9202 002487

9357 000050
0667 355150

9202 002087
9202 002098

N
> PR 0244 000700 - 0867 130174|
g - |
%jﬁ N -
% 9202 002077 N
9120 030120 0867 313600 <

9830 502005 ’
9201 112567

0367 145110

0867 130133

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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0367 165140
0667 165580

9205 102467
9334 001630

0868 160080

| 0868 160034
9357 000070 C /9205 102467 0868 160034

9202 002098 P

o <~ 9202002077
-7 0367 145180 o |
[o667 385013]

|
i 9202 002077
!

K// @ / 0244 000700
W

|

L

0244 000700

[0367 315223]

9205 102467 s
% 7
|
9357000120 0667 165550
0367 165120 9204 211997

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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9334 001640

0667 165500

[ 0667 165403

9205 102467

0667 165500

9334 001640

0244 000700

[0367 315223]

[0667 165423 ]

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

0667 165390

0244 000700

[0367 315223] -~

9334 001640
9357 000080

[‘0868 160144]
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| 0868 320114 |

C1.868 -290922-M
C1.868 -290941-M

9204 431657

0868 160070 (%

&/,

0868 160223

0818 160024

0868 320070
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0818 160040 ) /\/ )

9202 002497

0868 320050
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9205 102477
Q N
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9204 431657

|
- 9202 002077
|

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

C1.868 -190922-M
0868 320104 |

— 0868 140040

RS

9204 431657
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0868 160070
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9202 002077
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N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

0245 001660 A

auf Wunsch
on request

0867 150140

| 0868 150434 |
| 0868 150414 |
0992 023560
0767 150590 0867 150170

(0,35)

auf Wunsch
on request

9205 102477
0667 156190

0667 156320

9203 211837

0467 150130

9205 102477

0467 150440
(0.3)

auf Wunsch
on request

0868 150510

auf Wunsch
on request
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0667 150870
(0,45)

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

auf Wunsch
on request

0867 150150

0667 150830

C1.868 -290941-M

auf Wunsch
on request

0992 023560

0867 150170

0767 150590
(0,35)

| 0868 150464 |

9203 211837

9205 102477 0667 150850

0667 156180

(0868 150484 | N

() 067 150440
0.3)

auf Wunsch
on request

0868 150520

auf Wunsch
on request
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| 0868 150204|

9202 002908

9330 2001 10@

—-

0868 150170
9352 000080

0688 150290

=0

9205 101528

N

9190 100226 9301 20066

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

9202 001657 KL\
\

0868 140170

9205 102450

0868 150310—

KQZOZ 001 657\

0244 000700

9301 101551

0868 150240

0868 150160

9400 000088

\\

9204 431657
™~

N— .
&) 9840 12002
| 9330 000067 g
0888 150163 | 9202 001657

-~

0 g?j/

0667 155440

9041 100025

9202 001657 9330 000047

9041 100015 ’

0699 979104

9334 000051

9354 400800
0868 150340

(!D
D

0868 150220

% [0868 150283
9731 001035—
~ / !
0667 155424 | -
/@9400 000088 ‘ 9205 121558 |
- \0868 140170 ) ‘
@__ 9202 001657 !
0868 150120 |
4 9202 042067 = !
9205 102467 ]
-
-
R~ g

0667 155950

9205 122488

* Bei allen Serialnummern ausser 0868 31xxxx muessen
die Bauteile 0868 150283 und 0888 150163 zusammenbestellt werden.
For all machines, apart from those with the serial number 0868 31xxxx,
please order together the parts 0868 150283 and 0888 150163.
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9202 001657

| 0868 150214

0244 000700
0868 150240

0868 150160

9400 000088y

N

9202 002908

91

9204 431657

0211 000007

0667 155720

9205 102467
0667 155424 |

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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Al,'/,'
"'{(,(”
Qs C--9202 002077
%

26 300089

-
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9202 001657
e

e
& _~
0868 150310

9330 0000475,
9041 100015

0868 150320
0868 150330
9334 000051

9354 400800
0868 150340

0868 150220
9731 001035

9330 000067
9202 001657

9840 120025 "

s 9041 100025

C1.868 -290922-M
C1.868 -290941-M

0699 979104

9202 002077
9840 120029—@, ) &>
. '%50 9330 000087

9202 100535
NE

0667 385070
9330 000087

9840 120029

~

9205 101528
N

)

| *
0888 150163 |

9190 100226 @

9205 122488

% Bei allen Serialnummern ausser 086831xxxx muessen
die Bauteile 0868 150293 und 0888 150163 zusammenbestellt werden.
For all machines, apart from those with the serial number 08683 1xxxx,
please order together the parts 0868 150293 and 0888 150163.
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0868 140203

1x i
0868 150230
—g 2 2 H H o 32
s .
LD i
C1.868 -290941-M

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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0688 350200

0868 350160

9205 102467

0688 350020

9352 000050

¢ N\

9202 002107

9202 002087

0868 350060

9205 102467

9205 102467

0888 350134 |

0888 350124 |

9357 000050

9202 002107

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

[0480350214]

0480 350200

0667 355173

9870 867007

&— 0688 350200

@ 0868 350150

|
|
0868 350194 ] |
‘ 9205 102450

0868 350190

| 9205 121868
|

@ 9353 200173

0868 150190

9334 000050

o 0688 350120
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0216 000591

0667 175060

9334 001630 0667 170120

9202 001678

0244 000403

9357 000070 /w\

0667 175040

[0867 172103]

0867 172120

0867 172110
9204 201667

9205 102467~ =~
9334 001630
9205 102467 0867 172050

0867 172060

>~ 0667 175034 |
N 0667 175030

9204 301487

0271 0002&

0867 170184 | 0867 170174
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0746 060651‘<@

9204 201647

0867 110200 C1.868 -190922-M @

9330 000087
9825 570106 ‘
bis/until 08/2018 4 0667 115170
B 9231110107
~_ | B 0867 110190
N £

9815 950015 / . \ P
/ -
ablfiom 09/2018 / ) -

AN
:/ "—. .
(L) |
; SN 9815 950012
4 bisfuntil 08/2018
NT|le
s,
’ - 9231 000367
(o i %
,/ /' AL Q05105100713

H667 110050

< -~ 0667 115620
) ~_ 0667 115250
% 0367 110340
9204 201667
0667 115520
c:é;) 0667 115630
-kieben -stick 0667 115600 9330 000067
N - nicht als Einzelteil lieferbar 0667 115610

9203 100002 ‘
not available as separate part [0867 113524 ] * 9870 867064
* - fur die N&dhmaschinen bis 08/2018 herstellt, muss zu 0867 113524 noch 1x das Reduktionkabel 9870 867064 bestelt werden.
* - for the sewing machines manufactured until 08/2018 is necessary order 1 pcs reduction cable 9870 867064 for 0867 113524.
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9204 201647

0746 060651 w\

9330 000087
. 0667 115170
9825 570106 NN
bis/until 08/2018 S {@ S
\ ~
~. .
9815 950015
ab/from 09/2018
SN N ~
7 . | *
) . 4 > = 4
= -~ T (0 9231 000367
< 066711557/0/\\\ - >
J( ~ 0 N 0510 5100713
. > 2
~_— R
9204 201667 9305 100370
0667 115250
0367 110340

0367 110360

Cl1.868 -290922-M
C1.868 -290941-M

9815 950012
bis/until 08/2018

9204 201697

v

* - for the sewing machines manufactured until 08/2018 is necessary order 2 pcs reduction cable 9870 867064 for 0867 113594.

\ ~
0667 115250
0367 110340
0367 110360

‘;‘i'; vieb ok 0667 115520

“Kleben -stic 0667 115630 - 9330 000067
N - nicht als Einzelteil lieferbar 0667 115580 DV ‘

not available as separate part 0667 115610 9203 100002 0867 113594 |
* - fur die Nahmaschinen bis 08/2018 herstellt, muss zu 0867 113594 noch 2x das Reduktionkabel 9870 867064 bestelt werden.

9870 867064
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0996 120387

) 9126 102540 0867 163530
Q ) P ﬁ>‘
\,\\ A
) 9126 102520

9334 001630
9357 000070 \@/

C

0667 165290

@
Q| o K
N

! ) @ 9205 102464 %

- 9202 002098
s 0667 165284 |

9334 001630

&// ? 0868 163013

9357 000070

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part
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7z
f

0291 000538

9302 000100

0291 000537

9840 121001 0867 383500

0o
0868 380024

9840 120104
@/ LKA,
@w@ /
9840 130008 / 0699 979104

9041 100203

0887 380010

zZ

- nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

|
|
|

~

9204 001 7674%
9206 100637

0688 380040

-

0550 P
N

9790 OW
)y
0=

~

< %
/'\’/
e

0367 100190

9202 002087
0688 380130

9731 001035

0699 979104

-
[
9041 100035

0699 979104

I

{

9830 502014

. 9204 201667

N
\:\
™~
\

~

-

-
~

9840 120026

9840 120028

9330 000087

9202 002067

9850 867021
9302 000100

. 9202 002057

~

0291 000537 I
9302 000100 0099 220752 /. @
és{/ @
\\“‘ ’ 7
.T" /

9840 120104
0868 380030
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| 8880 867102 |

0867 490024

(#9840 121001 (5x)

R 9840 120026 (21)
8— 9202 002077 (3x)

tg&’ro 120003 (2x)
9840 123003 (2x) é_ 9207 170437 (2x)

auf Wunsch
on request

9202 002087

' l
0798 447914 &

®— 9330 000087 (2x X
(2%) 9850 001083

& 9207170837 20
(£)-9840 133012

&-9840 135012

#9840 121001 (5x)
t9840 120003 (8x)
[9850 001089| 9840 123003 (8x)

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

9204 211997
9204 202037

9204 201647 ~._
0367 495010 ™ -

9204 2016477 .
0367 495010

“
o
\>0219 000321

0667 110340

0867 100444

9225 201770

[0667 115774 |

9202 003738

—— 0667 165700

0867 100210

0291 000347

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 3.2018




9190 100155 \Q @
0667 105190 | ?*9204 211997
9190 100155\@ \ |

9204 201 647?

0867 103530

|
9204 211997 ’
|
|
|

-

9204 211997
0699 989250

0667 105021

9740 000607 (4x) [0867 103523 ]
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N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

0688 140020

9204 002363

0868 140060

9840 120104

9333 000090
— 0999 201114

9204 201647

0867 140030

auf Wunsch
on request
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9202 002087

9202 002087

0867 130150

9204 451677

N - nicht als Einzelteil lieferbar

[0867 130183

0867 163520 9202 002487

9120 030120

0867 310440

9205 102467

9205 102467

[0867 163563 |

[9800 580042 |

9203 002422

0580 490194

9202 002087
9203 002422

[0867 163514 |

not available as separate part

Cl. 868-M PREMIUM
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9880 867050

9202 003027

9205 102487
) 0867 10312m
&\ <’ 0867 103193
AN

9203 002497
9330 000047

9870 001413 9840 120060 9207 170227 9207 170857 @
9204 201647
9333 000090 - P @

9870 001412

9840 121001 (5x) ﬂ 9207 170227

9840 120001 (3x)
9840 123003 (3x)

[9880 001001]

Ausgabe/Edition 9.2015
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@& 9333 000090
G 9204 201667 (7x) N

Qe—9202 002077 (2x)

Eﬁ 9204 201757 (2x) N

@ 9204 201647 (2x)

@ 9825 511003

&D— 9840 120027
&) 9840 120031 UL

9840 120026

9840 120154 (3x)

—— 0868 103030
9204 201957

9204 211997

& 9204201647 0867 103090 (2x) y 0867 103130

0867 495044 |

0867 493590
9205 101867
9231 000367

ﬁ 9870 867050

&

9850 867020 ~
9830 501010

P

~

— 0868 103020

Ausgabe/Edition 5.2018
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(9880 867107|

" 9815 301091
9815 301079

9815 301090

9815 310008 (6x)

N 9204 201667

e

[0667 495093]

9870 009100

V

-~

9870 867038

;

g
U
v

9870 867056

\

ab/from 09/2018 9870 867056
bisfuntil 08/2018 9870 867048

9850 867500

9870 867062|

\

ab/from 09/2018 9870 867062
bis/until 08/2018 9870 867040

5 o

Cl. 868-M PREMIUM
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[9822 560021

9840 120026 %

9202 002097

r

0367 105910

9225 201770 = 9840 133012

9840 135012

@@(«(@

\\

NN ¢

f©

9840 132015
9840 133013

(

NSy

9840 121001 (5x) 9840 120003 (8x)

9840 123003 (8x) —ﬂ

['9880 867100 |

)

9202 002077

i 0798 447914

9840 104001

g

9207 170437

Cl. 868-M PREMIUM
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%—9204 201657 (2X) (867 490540

N800 00673

9850 867510 —

[0867 495024]
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——— 0700 086808
(1060x600)

[MG53 00751 1|

s NN
e AN

<
~> =7 9231110137

K\\/
NN
\ 9330 000127
]

9207 171057
9330 900117 7

MG55 000508

9207 170227

MG43 000062 Eﬁ

@

0700 000044

9207 171057
9330 000127 —@

9207 170227—4

MG53 002501
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MG53 007921

MG53 007922

9202 002927

[ 9780 000108 |

(WE-8)

auf Wunsch
on request

| 0867 593534 |

0570 001 847/9

9231 000347~

9203 003177%E

9790 201001

@ 9790 200000

9731 005004

0797 003031|

0744 001793 A

9731 002001

0744 001796 %
0742 002096—@

§—0744 001793 B

0742 002096

[ 0867 593504 |

0700 0022&3\)

0744 009516

0797 003063

9792 001040
9792 051020

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 9.2015




| 0791 001096 I

0700 000091

~ 0688 140080

0700 000090 (2x)

' ‘ 0688 140050
| 9207 170857 o
0077 110230 | 9207 161237 (4x) e
0791580100 ' |

(1x)

9330 000087 (2x)
9231 110057

(2x)

(2x) 0913 000731

(3x)

9231 110107

0867 110200

9870 001113 0104 250010

9840 120030
9731 008062 9840 121001 (3
9204 201697 (X)

['0791 001004

=

0911 000514

9401 000194
— 9081 200303 &
9081 500010 9081200253 9815 310030 ﬁ%
N 0688 100200

0995 340617 W ) 9081 500000

9330 000177 ‘

0995 340617 S ‘ =y <%b/£9301 102221

L O\
. o T 6
N - nicht als Einzelteil lieferbar | 0281 380114 -

> 0367 105950 N s
not available as separate part

Ausgabe/Edition 6.2016
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9202 002087

9204 211997

9790 201001

&

[0667 145354]

9330 000087

0688 380120

1
‘ 9835 301003

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

39206 100637 (5x)

0667 145323
9330 000087

e
&
\@—0667 145410

9190 100113m

9204 202297 (2x)

| 9880 001006 P 9204 201657 (4x)
&— 9207 170437 (2x)
S 9840 120003(2x)
% 9840 123002 (2x)

@ 9840 120060
@— 9207 170847 (7x)

[9880 867120]
[2880 002005]

)

9840 120025

)

-

D
IR
9870 001112

9840 120003 (4x)
9840 123003 (4x)

9840 121001 (5x)

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 1.2021




0868 590014

0868 520024

0868 140360

(1x)

0868 360020

(2x)

@ 0867 150240

9815 925009

~

.

~

P
T/

9205 101847 (

9202 150117
0868 360180

—0868 360010

[[0868 360014 ]

0699 979265

09
N

99 240389 %0911 000478

9710 900031
9710 061200

&
9710 982003 ,

0868 140350

9870 867003

0699 979265

(3x)
9790 030020

(1x)

9840 120106

9203 003097

+ 0867 593534

(siehe Tabelle / see table 31),

das ist immer notwendig / this is always
necessary

+ 9780 000108, 0797 003031

(siehe Tabelle / see table 31),

nur notwendig, wenn es keine pneumatische
Verbindung gibt / only necessary

if there is no pneumatic connection

9203 003157

0667 155840

9840 121002 (3x)

D

9840 120025 (3x)

¥

9204 201667 (3x)

9850 867003

9204 201667

Ausgabe/Edition  6.2019
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9710 920012 0911 000478
— 0791 867715 EN 9731 005004
9710 900031

9710 061200

9790 000220

9203 003157 9203 003097

9204 200517

| 0667 315433 I

9840 121001 (5x)

0699 979265 = 0867 590014

9203 313047
/ + R

ya 7132 001452
. 0798 120401 @

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

+ 0867 593534

(siehe Tabelle / see table 31),

das ist immer notwendig / this is always
necessary

+ 9780 000108, 0797 003031

(siehe Tabelle / see table 31),

nur notwendig, wenn es keine pneumatische
Verbindung gibt / only necessary

if there is no pneumatic connection

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 1.2018




| N80C 005655 I

0167 241433

@3

9204 201647

0667 245010
0667 245003

[0667 245004 |

9202 002877

9202 002077

[N800 080004]

siehe Naheirichtungen Blatt 1 | 0667 105164
see sewing equipment page 1 e & 1

0867 590064

| N800 080047 |

9204 212057

9204 21 1997@

1001 009243

9330 ooo7 %

9202 002107

0699 989250

9330 000087 \
9205 102778 |
N800 005615 9217 000157 \

N800 005613
N800 005614

| N800 080001

N800 005650

Cl. 868-M PREMIUM
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(0867 590984 |

0867 110550

2 9225 201770

0911 000290
0667 115730

9820 110037

9205 101868 (%

9357 000120
0491 030652 .

9202 002057

0491 030652 0867 160500 )

9822 560041

9202 002057

-

e 9880 867122
=
0659 163030
9822 510011 A
9204 201667 !

0667 165570 9205 102467 9202 002077

[o867 160554' | 0867 160504 | [0867 160523 | | 0867 592704

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 3.2018




0798 120401

9204 202067

0667 495350
9822 560000

) 0570 000572
9330 000107
é § 9840 121001 (5x)
9207 170227

9330 000097— Q)

[0880 867103]

0798 447914

0798 120213

(&) 9840 135012 %98@ 104001
9840 132015

=7
9204 202037 — 9840 133013

9840 120003 (8x)

9840 123003 (8x) ‘ﬂ}

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 9.2015




9204 201697

9840 121001

[0867 593524]

9081 500051
0993 904247

gz

0791 000007

9081 200500
0667 295050

C 2\

2

[ 9081 300001 |

|

— 0367 105950

N - nicht als Einzelteil lieferbar
not available as separate part

[ 0867 593554 |

0867 103594

0867 130353

0867 130360 Yy

<’
0867 130320

)9

9205 101867

vd

0867 130330

-

@ 0867 130340
[/ 9231 110057

(0868 143004 |

0867 142173

ae

0867 142260

0867 142210

0867 142200

: 9351 000087
9205 101847

0867 142250

[9351 000087
9205 101847

9201 113277%

Cl. 868-M PREMIUM
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0992 009580

0791 868702 EN

N522 005007

9330 000097
9203 003657

9205 101847/T

0867 140030

N522 005009

|INS00 001 527|

0942 004590

N900 001206

9330 000127 Pos| Teile-Nr./Part no. | NA/ needle distance | Bandbreite / belt width
9201 113267
0742 003018 1 N522 025021 8 14
0942 004588 1 N522 025031 10 16
9201 113067 1 N522 025041 12 18
9201 113757 ° 1 N522 025051 14 20
9233 010105 2 N522 005022 8 14
2 N522 005032 10 16
9330 000127 2 N522 005042 12 18
0942 004683 > N522 005052 12 20
N900 001506 3 N522 005024 8 14
9201 113267 3 N522 005034 10 16
0942 004583 3 N522 005044 12 18
0147 000203 0650 000371 3 N522 005054 14 20
4 N522 005025 8 14
4 N522 005035 10 16
18
0942 004629 4 N522 005045 12
4 N522 005055 14 20

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 1.2018




(5D 9840 120001 (3x)
@—9840 120002 (3x)

ﬂ»9840 123003 (6x)

9830 200710

9870 001045

9825 570004
% 9870 001046

T9207 170227 (6%)

- 5345 656310

[9880 867051 |

9201 113697
0700 000045

0700 000050—

0700 000043

9207 170227—4

e 9330 900117 g
9330 000127 —@ |

9330 900117

9207 171057

9207 170227
MG43 000062

MG53 007511

0700 086810
(1350x900x700)

0700 086812
(1300x950x750)

Y

Y
MG58 002523 &
[MG58 002523 )

0700 086809

MG58 000603

MG53 002531

(1200x600)

— MG58 000602

Cl. 868-M PREMIUM
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0867 173504 | 0867 173524 |

| 9870 867027 |

7 T 9202 002067
9330 000087

¢ / 0911 170040
- /\
RN
~ : 9870 867052
e ™ o 0867 170220
- / > \
o 0216 000591 .
0667 175060 ~ 9204 201647 f
™~ <. 0911 170060 | 0867 173510
9334 001630 N 0867 170310 O I \
9202 001678 |

0867 172110

9205

0867 170184 | 0867 170174

0667 170120 S 9205 101568
IS 9203 OO3OSY&§\
9357 000070 . 9815 510027 N
0667 175040 - ~ 0867 170260

9205 102467

0244 000403 S - o
o N %\

N 9204 201667 e
9204 201667 T

9334 001630 o
102467 o~ 0867 172050 W
</ /) "N v

9202001678 > g/» 0867 172060
&7
=~ - [0667 175034 |

™ _ 0667 175030

- / 0667 115590
0037 001280
0667 115640
0667 115210

9231 110037 — <
9204 201067— "%

9204 301487

9205 101848 ‘

0271 000275

Ausgabe/Edition 1.2019
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(0867 592184

0667 105164

9840 120026

9204 201667,

-

9204 212057W/

1001 009243

0888 110650
9204 211997

\

-

9330 OOOO87§ s

9204 201667
9202 002107 9840 120026

9330 000027
N 9330 000087

9217 000157

0888 110640

0888 110630

9204 201667

lo868 150754

9850 867025

0868 140373 G(%

9352 000140
9870 867044
(0867 590034
P 9850 867024
9204 001257

9330 900077

0867 591580

%70 867018 (2x)

|0867 592194

0667 105164

9190 120011
9204 201717

d &9204 212057

NROO 090504

9870 867044

2

Tl

&
LR I TR
1Th J! L

0888 220630

9825 551102
9203 003137
9870 867046

Cl. 868-M PREMIUM
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9870 001046

| 9870 001301 I

9870 001037

)
)
9825 190113 9840 133012

9840 135012

1.9880 001013 |
9840 120003 (3x) 9840 121002 (3x)
9840 123002 (3x) 5
k 9207 170437 (2x)
9800 330012

MG53 007658 & 9840 120001 (3x)

@»9840 120002 (3x)

ﬂj9840 123003 (6x)

9870 001037

(0867 592714 | T
A

9710 001040
9825 570004

r
9870 001046
9840 121002 (10x) 0990 490106

U\9207 170227 (6x)

WS?AS 656310 Se808670571 @0990 490105
[0867 592724 |
@ 0999 240301

Cl. 868-M PREMIUM Ausgabe/Edition  1.2021




9850 867028
Commander Basic

0867 493624

9207 170847

[0867 493614 ]

9204 201047

9202 002517

9330 900107

OP8000
+
.
&) 0791 867719 EN
H 0867 493610
o). 9850 867029
Commander Pro
& OP8100
9202 100535 +

0791 867719 EN

= 0867 495094

= 0867 495104

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition

5.2021




0867 593714 |

9204 201697

9204 201717\§\\

.

9205 122488

0791 867725 EN

9202 002387

0867 593760

9205 10246

9800 580059 0867 594150

[0867 594154 |

S A

7 z

/0867 594290 €
9202 001667

0867 594100

N800 867224
N800 005004@

9870 867067

9870 867066

9874 867024

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition 4.2020




0867 593704 |

9204 431657

0867 593740 9874 867024 9870 867069 9874 867003 9870 867067

%} 9870 867066 .
//}9202 002097 9854 867019
9830 501035

RN 0867 594230
™~ 9202 002067

9830 503005
0867 593750

9202 002077 .
0867 594170 ™.

9202 002497 .

904 4 7
- 9205 102467

31657 9231 000377,
%9202 100338 - ;
9205 102513 o 0867 594210 9202 002097
oS @&
0867 5940702 ’ ‘$ "', g 9150010177
JFHE] 9205 102467 T e 9800 580059
9830 503005 = : 1 |I I e E o) 9334 001620
N R~ /0867 594290 § Y > O \i’ / 0867 594120
9202 001667 - ~~ N 9202 150757
So0s oy 9204 201647
9203 312447 s
9330 000087 Bl &§)—— 9840 120029
9815 710232 ’J 2, 0867 593720
0867 594083| | ol
0867 594160 9202 002067~ | S,
F§~/—"~ s
9800 580059 9854 867019 _.:;\';{I g v G
! ;: ’ ?‘ l’ 8 4
N800 867224~ g 48 | X7 ,//
N800 005004 @ | 0867 594230
% | 9830501035 9202150757 | B (867 594200
| | 9202 001667 (4x
[0867 594134 | () 45— 0867 504110
—————J 0867 594263
| 0791 867725 EN d\ 179202 002087
0867 594290~ L B 4
,} 9815 710232
9202 001667 9203 312447

Ausgabe/Edition 4.2020
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| 0867 495064 I

9835 400017

0767 400050

— 0791 867728

9840 120003 (5x)

9840 123003

A

kgzw 170437 (3x)
9850 001336

Cl. 868-M PREMIUM

Ausgabe/Edition

5.2019




| Klasse/Class: 868-M PREMIUM

Index

Ausgabe/Edition: 07/2021 |

Teile-Nr./Part-No.

0037 001280
0077 110230
0104 250010
0147 000203
0167 241433
0211 000007
0211 000699
0216 000591
0219 000321
0244 000403
0244 000700

0245 001660 A

0271 000275
0281 380114
0291 000159
0291 000347
0291 000537
0291 000538
0367 100190
0367 105083
0367 105180
0367 105910
0367 105950
0367 110340
0367 110360
0367 120100
0367 125194
0367 145110
0367 145180
0367 150860
0367 165120
0367 165140

Tafel/Table

17,18,42
32
32
40
36

12,13
32
16,42
21
16,42
5,6,7,8,12,13
10
16,42
32
3
21
20
20
20
7,8
578
28
32,39
17,18
17,18

57,8
20
5,7

Teile-Nr./Part-No.

0367 315014
0367 315024
0367 315130
0367 315223
0367 385133
0367 495010
0396 111320
0467 150130
0467 150440
0467 220660
0467 240260
0480 350200
0480 350214
0491 030652
0510 5100713
0558 000599
0570 001847
0570 000572
0580 490194
0650 000371
0659 163030
0659 490082
0667 100050
0667 105021
0667 105053
0667 105164
0667 105190
0667 110340
0667 115170
0667 115180
0667 115210
0667 115250

Tafel/Table

5,6,7,8

21
32
10
1"
46
46,47
5,15
15
7,37
17,18
15
31
38
6,24
40
37
26

22

36,43
22
21

17,18
17

17,42

17,18

Teile-Nr./Part-No.

0667 115280
0667 115320
0667 115520
0667 115570
0667 115580
0667 115590
0667 115600
0667 115610
0667 115620
0667 115630
0667 115640
0667 115730
0667 115774
0667 125033
0667 125060
0667 125100
0667 125160
0667 125243
0667 125254
0667 145044
0667 145074
0667 145264
0667 145303
0667 145323
0667 145354
0667 145410
0667 145464
0667 150830
0667 150850
0667 150870
0667 155424
0667 155440

Tafel/Table

21
3
17,18
18
18
17,18,42
17
17,18
17
17,18
17,18,42
37

NN NN WWWWwh N

N W oW w
S aa b oo

12,13
12

Teile-Nr./Part-No.

0667 155450
0667 155720
0667 155840
0667 155930
0667 155940
0667 155950
0667 156180
0667 156190
0667 156320
0667 156330
0667 156440
0667 165063
0667 165130
0667 165220
0667 165284
0667 165290
0667 165390
0667 165403
0667 165423
0667 165500
0667 165550
0667 165570
0667 165580
0667 165700
0667 170120
0667 175030
0667 175034
0667 175040
0667 175060
0667 235010
0667 245003
0667 245004

Tafel/Table

13
13
34
34
2
12
1"
10
10
1"
1"

37
19
19

~N 00 0 0o

21
16,42
16,42
16,42
16,42
16,42

36
36

Teile-Nr./Part-No.

0667 245010
0667 295050
0667 310563
0667 315113
0667 315243
0667 315253
0667 315294
0667 315314
0667 315433
0667 355150
0667 355173
0667 355240
0667 385013
0667 385033
0667 385070
0667 385143
0667 495093
0667 495350
0667 595050
0688 100200
0688 140020
0688 140050
0688 140080
0688 150024
0688 150290
0688 350020
0688 350120
0688 350200
0688 380040
0688 380120
0688 380130
0688 380140

Tafel/Table

12,13
15
15
15
20
33
20
33



| Klasse/Class: 868-M PREMIUM

Index

Ausgabe/Edition: 07/2021 |

Teile-Nr./Part-No.

0699 979104
0699 979265
0699 989250
0700 000043
0700 000044
0700 000045
0700 000050
0700 000090
0700 000091
0700 002295
0700 086808
0700 086809
0700 086810
0700 086812
0742 002096
0742 003018

0744 001793 A
0744 001793 B

0744 001796
0744 009516
0746 060651
0767 150590
0767 400050
0791 000007
0791 001081
0791 001094
0791 001096
0791 580100

0791 867715 EN
0791 867719 EN
0791 867725 EN

0791 867728

Tafel/Table

12,13,20
34,35
22,36
30,41
30,41
30,41
30,41

32
32
31
30
41
41
41
31
40
31
31
31
31
17,18
11
48
39
32
32
32
32
35
45
46,47
48

Teile-Nr./Part-No.

0791 868702 EN

0797 003031
0797 003063
0798 000677
0798 120213
0798 120401
0798 447914
0818 160010
0818 160024
0818 160040
0818 160210
0867 100210
0867 100240
0867 100444
0867 103043
0867 103080
0867 103090
0867 103100
0867 103120
0867 103130
0867 103170
0867 103193
0867 103203
0867 103523
0867 103530
0867 103550
0867 103583
0867 103594
0867 110190
0867 110200
0867 110280
0867 110550

Tafel/Table

40
31
31
25
38
35,38
21,28,38

9

9

9

7
21

1
21
25
25
26
25
25
26
25
25
25
22
22
21
26
39

17,18,32
17,18,32,42

18
37

Teile-Nr./Part-No.

0867 113524
0867 113594
0867 120810
0867 120814
0867 130110
0867 130133
0867 130150
0867 130160
0867 130174
0867 130183
0867 130190
0867 130200
0867 130250
0867 130330
0867 130340
0867 130353
0867 130360
0867 130390
0867 140030
0867 140270
0867 142173
0867 142200
0867 142210
0867 142240
0867 142250
0867 142260
0867 143560
0867 150140
0867 150150
0867 150170
0867 150240
0867 160203

Tafel/Table

17
18
3
3
5
6

24

24

39
39
39
39
39
23,40
36
39
39
39
39
39
39
39
10
1"
10,11
34

Teile-Nr./Part-No.

0867 160274
0867 160500
0867 160504
0867 160523
0867 160554
0867 160620
0867 160630
0867 160640
0867 163500
0867 163514
0867 163520
0867 163530
0867 163563
0867 170174
0867 170184
0867 170220
0867 170240
0867 170260
0867 170300
0867 170310
0867 172050
0867 172060
0867 172083
0867 172103
0867 172110
0867 172120
0867 173504
0867 173510
0867 173524
0867 310170
0867 310430
0867 310440

Tafel/Table

37
37
37
37
57
5,7

24
24
24
19
24

16,42

16,42
42
42
42
42
42

16,42

16,42

16,42

16,42

16,42

16,42
42
42
42

5,24

Teile-Nr./Part-No.

0867 313503
0867 313514
0867 313530
0867 313534
0867 313544
0867 313583
0867 313600
0867 313610
0867 313624
0867 313643
0867 383500
0867 490024
0867 490130
0867 490250
0867 490540
0867 490550
0867 493500
0867 493514
0867 493530
0867 493550
0867 493590
0867 493610
0867 493614
0867 493624
0867 495014
0867 495024
0867 495044
0867 495064
0867 495094
0867 495104
0867 590014
0867 590034

Tafel/Table

a o o0 o O g o0 g o O

AW A D B DN NN DB DB DNDDNDDNDNDNDDNDDNDDNDDNDNDWDNDNDN
W oo 01 oo O © © 0o o OO OO OO ©O © »~ © =~ O



| Klasse/Class: 868-M PREMIUM Index Ausgabe/Edition: 07/2021 |

Teile-Nr./Part-No. Tafel/Table Teile-Nr./Part-No. Tafel/Table Teile-Nr./Part-No. Tafel/Table Teile-Nr./Part-No. Tafel/Table Teile-Nr./Part-No. Tafel/Table

0867 590984 37 0867 594203 46,47 0868 150260 12,13 0868 310090 5 0888 150163 12,13
0867 591580 43 0867 594210 46,47 0868 150283 12 0868 313013 4 0888 220630 43
0867 592184 43 0867 594220 47 0868 150293 13 0868 313033 4 0888 350124 15
0867 592194 43 0867 594230 47 0868 150310 12,13 0868 313040 4 0888 350134 15
0867 592704 37 0867 594263 47 0868 150320 12,13 0868 320030 9 0911 000290 37
0867 592714 44 0867 594270 46 0868 150330 12,13 0868 320040 9 0911 000478 34,35
0867 592724 44 0867 594290 46,47 0868 150340 12,13 0868 320050 9 0911 000514 32
0867 593504 31 0868 103020 26 0868 150400 10 0868 320070 9 0911 170040 42
0867 593524 39 0868 103030 26 0868 150414 10 0868 320104 9 0911 170050 42
0867 593534 31 0868 110054 18 0868 150434 10 0868 320114 9 0911 170060 41
0867 593554 39 0868 120073 3 0868 150450 1" 0868 350043 15 0913 000731 32
0867 593704 47 0868 140040 9 0868 150464 1" 0868 350060 15 0933 001544 20
0867 593714 46 0868 140060 23 0868 150484 1" 0868 350093 15 0942 004583 40
0867 593720 47 0868 140100 14 0868 150510 10 0868 350140 15 0942 004588 40
0867 593740 47 0868 140170 12,13 0868 150520 1" 0868 350150 15 0942 004590 40
0867 593750 47 0868 140203 14 0868 150744 43 0868 350160 15 0942 004629 40
0867 593760 46 0868 140230 14 0868 150754 43 0868 350170 15 0942 004683 40
0867 593780 47 0868 140350 34 0868 160014 7 0868 350180 15 0990 490105 44
0867 594070 47 0868 140360 34 0868 160023 7 0868 350190 15 0990 490106 44
0867 594083 47 0868 140373 43 0868 160034 7 0868 350194 15 0992 001020 20
0867 594100 46,47 0868 143004 39 0868 160054 7 0868 360010 34 0992 009580 40
0867 594110 47 0868 150083 12,13 0868 160070 9,33 0868 360014 34 0992 016580 10,11
0867 594120 46,47 0868 150100 14 0868 160080 7 0868 360020 34 0992 023560 10,11
0867 594130 46,47 0868 150120 12,13 0868 160144 8 0868 360180 34 0992 023577 10,11
0867 594134 47 0868 150160 12,13 0868 160200 9 0868 380024 20 0992 023980 40
0867 594140 46 0868 150170 12,13 0868 160223 9 0868 380030 20 0993 904247 39
0867 594150 46 0868 150190 15 0868 160274 7 0868 590014 34 0995 340617 32
0867 594154 46 0868 150204 12 0868 163013 19 0868 590024 34 0996 120387 19
0867 594160 47 0868 150214 13 0868 310043 4 0887 380010 20 0998 881610 5
0867 594170 47 0868 150220 12,13 0868 310053 4 0888 110630 43 0998 882080 4,13
0867 594183 46,47 0868 150240 12,13 0868 310080 5 0888 110640 43 0999 201114 23
0867 594193 47 0868 150250 12,13 0868 310084 5 0888 110650 43 0999 220752 20
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9233 010105 40 9352 000080 12,13 9780 000108 31 9825 190113 44 9840 121002 34,41,44 47
9301 101551 12,13 9352 000140 43 9790 000220 35 9825 511003 26 9840 123002 33,44
9301 102203 5 9352 640050 33 9790 000550 20 9825 551102 43 9840 123003 21,25,28,33,38,
9301 102221 32 9353 000350 9790 030020 34 9825 570004 41,44 41,44,48
9301 200660 12,13 9353 000420 9790 200000 31 9825 570106 17,18 9840 130007 20
9302 000100 20 9353 000470 1,2 9790 201001 31,33 9830 200710 41,44 9840 130008 20
9305 100350 17 9353 200173 15 9792 001040 31 9830 501010 26,34 9840 132015 28,38
9305 100370 18 9354 010210 2 9792 051020 31 9830 501035 46,47 9840 133012 21,28,38,44
9330 000027 43 9354 400800 12,13,20 9800 330012 44 9830 502005 6 9840 133013 28,38
9330 000047 12,13,25 9357 000050 5,6,15 9800 580033 6 9830 502014 20 9840 135012 21,28,38,44
9330 000067 12,13,17,18 9357 000070 5,7,16,19,42 9800 580042 23 9830 503005 47 9840 938015 41,44
9330 000087 12,13,17,18,20, | 9357 000080 8 9800 580059 46,47 9830 503026 26 9850 001069 29
21 ’122’323‘;’39' 9357 000090 4 9815 301079 27 9835 301003 33 9850 001083 21
T 9357 000120 457,37 9815 301081 27 9835 400017 48 9850 001089 21
9330 000097 26,38,40.43 9400 000088 12,13 9815 301090 27 9840 104001 28,38 9850 001309 26
9330 000107 538 9400 000227 é 9815 301091 27 9840 120001 25 4’1 44 9850 001336 48
9330 000127 30,4041 9401 000194 32 9815 301096 27 9840 120003 21,28 ’33 ’38 41, | 9850001500 42
9330 000177 32 YT
9401 000204 32 9815 310008 27 44,48 9850 001505 26
9330 200097 39 9700 100040 36 9815 310009 o7 9840 120025 12,13,33,34 | 9850 281002 25
9330 200110 12,13 9706 000314 39 9815 310030 32 9840 120026  20,20,26,28,38,43| 9850 867003 34
9330 900077 43 9710 001040 44 9815 510027 42 9840 120027 26 9850 867020 26
9330 900107 45 9710 061200 34,35 9815 710223 46 9840 120028 20 9850 867021 20
9330 900117 30,41 9710 900031 3435 9815 710232 47 9840 120029 12,13,20,47 | 9850 867024 43
9333 000090 23,25,26 9710 920012 35 9815 925009 34 9840 120030 32 9850 867025 43
2222 88882? 121513 9710 920013 36 9815 950012 17,18 9840 120031 26 9850 867028 45
’ 9710 982003 34,35 9815 950015 17,18 9840 120060 25,33 9850 867029 45
9334 001620 40,47 9731001035 12,13,20 9820 110037 37 9840 120104 20,23 9850 867500 27
9334 001630 3.5,7,16,19.42 1 1 002001 31 9820 110040 15 9840 120105 20 9850 867510 29
9334 001640 4.8 9731 005004 3135 9822 510011 37 9840 120106 34 9854 867019 46,47
9334 002190 4 9731 007035 3 9822 560000 38 9840 120154 26 9870 001020 44
9350 000087 20,39 9731 008062 32 9822 560021 28 9840 121001 20,21,25,28,32, | 9870 001037 44
9352 000050 15 9740 000607 22 9822 560041 37 33,35,38,39 9870 001045 41,44
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9870 001046 41,44 9880 001013 44 N522 005032 40 Z132 001452 35
9870 001082 45 9880 002005 33 N522 005034 40
9870 001112 33 9880 867050 25 N522 005035 40
9870 001113 32 9880 867051 41,44 N522 005042 40
9870 001301 44 9880 867100 28 N522 005044 40
9870 001313 44 9880 867102 21 N522 005045 40
9870 001412 25 9880 867103 38 N522 005052 40
9870 001413 25 9880 867107 27 N522 005054 40
9870 009100 27 9880 867120 33 N522 005055 40
9870 367003 34,35 9880 867122 37 N522 025021 40
9870 650006 29 9880 867125 39 N522 025031 40
9870 867003 34 9880 867126 26 N522 025041 40
9870 867007 15 H667 110050 17,18 N522 025051 40
9870 867018 43 H667 490050 26 N800 005004 46,47
9870 867027 42 MG43 000062 30,41 N800 005613 36
9870 867038 27 MG53 002501 30 N800 005614 36
9870 867040 27 MG53 002531 41 N800 005615 36
9870 867044 43 MG53 007511 30,41 N800 005650 36
9870 867046 43 MG53 007658 44 N800 005655 36
9870 867048 27 MG53 007921 31 N800 075013 36
9870 867050 26 MG53 007922 31 N800 080001 36
9870 867052 42 MG55 000508 30 N800 080003 36
9870 867056 27 MG58 000602 41 N800 080004 36
9870 867062 27 MG58 000603 41 N800 080047 36
9870 867064 17,18 MG58 002523 41 N800 867224 46,47
9870 867066 46,47 N522 005007 40 N900 001202 40
9870 867067 46,47 N522 005008 40 N900 001206 40
9870 867069 47 N522 005009 40 N900 001506 40
9874 867003 47 N522 005022 40 N900 001510 40
9874 867024 46,47 N522 005024 40 N900 001527 40
9880 001001 25 N522 005025 40 NROO 050903 29
9880 001006 33 N522 005026 40 S345 656310 41,44
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Nummernschliissel - Naheinrichtung der KI. 868
Code numbers - Sewing equipment cl. 868

1-¢D =3,0mm f
2-@D=27mm 2l
3-oD=2,5mm
4-D=2,3mm
5-oD=2,0mm
6-2D=1,7mm

9 - Balkon
Balcony shaped /\—/

0 - grosser Greifer / large hook

1 - grosser Greifer asymmetrisch
large hook asymmetrical

2 - XXL Greifer / Extra large hook

3 - XXL Greifer asymmetrisch
Extra large hook asymmetrical

4 -schaltbare Nadelstangen /
disconectable needle bar

9 -enge Radien/narrow radii

= Anderung / Modification
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Pneumatische Anschluss/Pneumatic connection

Die Naheinrichtungen E5x/xx/xx, Ex5x/xx/xx beinhalten auch die unten abgebildete Komponente.
The following sewing equipments E5x/xx/xx, Ex5x/xx/xx include also the below reproduced
component.

0867 590064

0999 240404

pNC

9731 005004

0999 240302
9790 201001

9790 200001
0797 000317

9792 301010

9710 400020

0999 240302
0999 240305
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E21/14/12
E21/16/12

E21/8/12

E21/10/12
E21/12/12

E23/10/9

E23/6/9
E23/8/9

E23/12/9

E23/10/12

E23/8/12

E23/12/12

E25/2/6

E23/14/12
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0
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E53/10/12
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Stichplatte | Transporteur Presserfull || Transp.
FuR
Throat plate | Feed dog @ Presser @ Feeding ®
foot foot
@ 3 e|o] |0
€ <
£ 3 8
L P
g 2 z
[e]
£ gl e g £ 5
o| E < 8| E A
© - o| L o
N| E| @ © S| o © k)
| 2| |l g| & gl £ 2 8
. o 3 3| 3 = g3 S| B2
sle 8|S 2|88 5 8|02 8/ 38|e| |2 =
= ® | Ll | S| 9l LS| 0] ol s Q| ~
T2 gl 2|E|elE 8|5 8|28 8223 sl
5|5 2|88 §/6(8/ ¢/ 218/6 <8838
E-Nr. .. 2 2 slel3s|26(=|gl g8 o2 s £ 2|8 ?
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass SIE|2 88 Elgl |52 82 s 322 %
glelC| o2 8888 El¢E8E B B L2
Abb.-Nr. T8 8/ 8/g| ¢3¢l 8 €|l S8 =2l2|8 &
Fig.No. Verwendungszweck / Use clel 8l 8|2lslol 5|2 5leg s 5|5 552
T|S|5/5 &R R 2|2|2|5)/%/ 282 5 3 8B B
S| h|ln|lo|d|lon|lon||a|d|IT|I|<¢|D|n|n|Z2|=Z
E1/0/9 -190922
L . o | o o ™ ®| ol o o
Naheinrichtung, Nadelstarke Nm 140-180, 213 S S o818 ®
Stichlange max. 9 mm, flr mittelschweres 8|8 o] 2 IS QISI S a
N&hgut. W ~ (SEE N N a
[ee} «© [ee] N~ «© © [ee] v
Sewing equipment, needle size Nm 140-180, R & < o3| e 3
stitch length max. 9 mm, for medium weight Sl e e el e -
material.
E1/0/12 | -190922
Néaheinrichtung, Nadelstarke Nm 140-180, o3 S S -8 8 ®
Stichlange max. 12 mm, fiir mittelschweres 3| 8 o] 2 I QRIS %)
Nahgut. w| ~ Q| N N N -] - v
© © [ee] © © © [ee] [l
Sewing equipment, needle size Nm 140-180, FERE S 2 AR 3
stitch length max. 12 mm, for medium weight el e e elel e -
material.
E3/0/9 | -190922
o . o o o ) o o] o o
Naheinrichtung, Nadelstarke Nm 110-140, a8 3 g /818 ¥
Stichlange max. 9 mm, fir mittelschweres 28 sle I MR >
Nahgut. o S S NEAE: 3
«© «© [oe] N~ © © [ee] <
Sewing equipment, needle size Nm 110-140, 28 S g R S| D ©
stitch length max. 9 mm, for medium weight il e e elel e
material.
E9/0/6 -190922
. . . . ©o | o o ) ool o o
Fir kantennahe Naharbeiten mit besonders S8 3 3 SISl 8 Q
kleinen Radien in mittelschwerem Nahgut, 218 =~ e S QI S 5
3 ichli w | ~ N N N -] -
Nadelstarke Nm 110-120, Stichlange max. 6 mm. pl IS Q| o Py ol ol © 2
Sewing equipment for medium weight material, FRS & 2 28| 8 o
sewing operation on edges with small radius. el e e elel e
Needle size Nm 110-120.
Stitch length max. 6 mm.
E 10/0/9 | -190922
Néaheinrichtung fir enge Radien, = S S S1S| 8 ®
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9mm. | S| S w2 Q AR ?
(] i 2 w | ~ N N N -] -
fur mittelschweres Nahgut pl IS SHEEN Py ol ol © @
Sewing equipment for narrow radii, FER S 3 AR 3
needle size Nm 110-140, el e e e elel e -
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
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Stichplatte | Transporteur Presserfull || Transp.
FuR
Throat plate | Feed dog Presser Feeding
® ) @
foot foot
@ _ 3 e|o] |O
g 8 z
£ g ¢ 5 £ 8
o| E < 8| E 2
8l el 8 oL s
| ®| El ®| 8 sl 23 5
S| 2 51 % AR A 5| 9
AFTEIFE IR IRAR IR 1RAE 1R AR 10 O 15
5| 2 s|2|E|w|e| 8|5 B n|lel 88|88 8|<|a
sl 2| o= 5| €/ 2|13/ &|lg|E|L|S|w|w| 2%
E-Nr 5|8/ 25|22 828 5/8/3 2 5/ 2 8%
E-No. Far Unterklasse / For Subclass S Flgig|g £l £l /e % ElZ)2 3|2 ¢
= 2 = © 2| € - € S| O
Abb.-Nr. Zl2l5 5 28 35 - =1 p- 3 8 3¢
Fig.No. Verwendungszweck / Use tlel8|8|Sls| 6| 8|E 58|28 5|55 5|3
B|2|5|5|S|/R KL 2|22 S|%|/2 2|33 8|8
S| |l n|®|lonln|XX|Aa]D|I|I||D|on|ln|Z2|Z2
E74/0-6 -190922
i ) . ) 8ls 2 3 218! 2 o
Né&heinrichtung mit Kantenanschlag links im 3|3 3 p QIS 8 ®
Driickerful® - 4 mm, Nadelstarke Nm 110-140, 518 Sl e IS AR >
Stichlange max. 6 mm, fur mittelschweres el IS Ql 9 N Nl D I ®
Nahgut. glg g g sl gg 2
Sewing equipment with edge stop left of presser | © | © e e ele| e -
foot - 4 mm, needle size Nm 110-140,
stitch length max. 6 mm, for medium weight
material.
E75/0-6 -190922
L . . . © | o o < o o] o o
Néaheinrichtung mit Kantenanschlag links im 38 3 N S8 8 &
Drickerful - 5 mm, Nadelstdrke Nm 110-140, 518 ~ e ;S MR 5
Stichlange max. 6 mm, fir mittelschweres ';'; S al s N | D @
Nahgut. g8 g g g glgl |2
Sewing equipment with edge stop left of presser | © | © i e elel e
foot - 5 mm, needle size Nm 110-140,
stitch length max. 6 mm, for medium weight
material.
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® . o ole
£ 2 o
g 8 z
£
E = E 5 £ ko)
o| E <l =] E Q
[} ° =) _8 @ @
N €| 2| £ o| B 2 %
El o E E| 8 2| 5| g 5 |3
5 9|8/ 5|2 v 2/ 8|5 8 5|8 8 8| &2 =
5| %|el8|l5EE 8588 2 8 3|3 823
sl 22| 5|2 Bl E|8|5| 85|28/ 88 s|=| &
2182 8| 8|S 2|c|gls|olc|25 382
E-Nr. . el lg|3| 2528 88|28z e 8=
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass SIE 28225 E|s 2|82k HE Z|z
£ || §|® 2| € 2 € c| 8
Abb -Nr. 1€ 5|5/ 558 5/ &5/ 8§/ 2|5ltlF 3 182
Fig.No. Verwendungszweck / Use 2le 8l glslzg 3|2 5|le|e R 5|2 5 5 2
825|588 g 82 £/5 22235 5 33
S| h|a|lo|B|lon|lo||a|D|T|Z|<|D|2|n|z2|=Z
E21/8/12 -290922 w| g ° - - ol <l o
Né&heinrichtung, Nadelabstand 8 mm, M2 Q ® S 23| @
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. § S o | o a8 S I8 @
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. @ N SEIEN N P I I B
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, c| 3 3 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e elel T
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E21/10/12 | -290922 =
- o o (s [sgl o <t o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, NS oy 3 q S|l e ®
Nadelstiarke Nm 140-180. Stichlange max. bl I o| Y N N EIRARARS
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 2l SHER S Pl IO N
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, ®| 3 & 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180. = e e e ele -
Stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E21/12/12 | -290922 o~
L — | o o 52 ™ o|l x| o
Néaheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, S > © 2 51| ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. bl o | & g Sl ol 918 ua)
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. vl S SHER S ol Tl ol 2w
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, ®| 3 3 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180, Q| e e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E21/14/12 | -290922 Tlo ° - - ol <l o
Néaheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, ) Q@ © 3 e
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. bl o & S Sl <« 918 UB)
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. vl S SHER PN ol Tl ol 2w
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, ®| 3 3 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180, Q| < e e e el -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E21/16/12 | -290922 elg ° - - ol<lo
Néaheinrichtung, Nadelabstand 16 mm, = = I b QR ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. bl o & S Nl ol &8 UB)
(] i 2 3% N N N| =] | N
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 2| o SEEEN Py Py ol ~m]®
Sewing equipment, needle gauge 16 mm, ® |3 o 3 3 2 8|3
needle size Nm 140-180, Q| e e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
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@ o @ ® ®
Q
£ 2 o
g 8 z
£ gl & £ 5
o| E <l 5| E 2
8 g 2| L 3 ©
- || E|RB| B 3| 2| B = b=t
5|2 5| % S 5|5 2 5| $
sl B S| g0 o|B8| 8|02 o8]0 8|8|Z
ZIE| | glslelz|92lels|S|s|lals|le 82
S| 5|l 9| B| S| T|E|l2|l |8 pN|alaB|T|ol<| e
HHEIEE IR R EIE IRk
E-Nr. ) S ez 28225 5Sz825 2887
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass S Fl e 5|2|E g £ SN £ iz 3|2 ¢
= = = : z - 2 € = [0}
Abb -Nr. 212552 85 8 2 ‘§ KR ‘E 2802 ¢
Fig.No. Verwendungszweck / Use sl 218 8|2 sl 4| N2/ 512|253 5 58
g I < = > [*] b4 a 3 S| © = o | T
| S5 5|8 RN P 22| E|S|S| 2| 2|8 5| 8|8
S| H| v h|B|o|w|E|a0|S|T|X|E|S|Z2|n|2|2
E23/6/9 -290922 ©

L o | S =) ™ ® ol ¥ o
Naheinrichtung, Nadelabstand 6 mm, S| K b 5 3 212 F
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | & | & z o N N 135
fur mittelschweres Nahgut. E « al g N ape| - 2
Sewing equipment, needle gauge 6 mm, c| 3 3 3 8 R B2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E23/8/9 -290922 o

. . o | 2 o ) ™ (=T .
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, S| & N ® S LQIT =
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | & | & z o N N 135
fur mittelschweres Nahgut. E « al g o apel o 2
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, c| 3 3 2 2 R B2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E23/10/9 | -290922 =)

. . - | o o ) ™ ol x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, 2 I R 3 q Sl Ll s
Nadelstéarke Nm 110-140. Stichlange max. QS z N N Nl 9138315
9 mm, fir mittelschweres Nahgut. ol a2l o P Pl I A BN, 9
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, o 3 2 2 R S| 2
needle size Nm 110-140. ®|° e e e el e
Stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E23/12/9 -290922 o~

. . - | o o ™ 2] ol x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, S| S 2 © 3 51¢l <
Nadelstéarke Nm 110-140, Stichlange max. QS z o N Sl S8 5
9 mm, fir mittelschweres Nahgut. I al o P bl I A N, 9
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, o 3 2 2 R S| 2
needle size Nm 110-140, ®|° e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E23/8/12 | -290922 o

. . ~ |2 o ) ™ (=T .
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, < |9 N ) S QI =
Nadelstéarke Nm 110-140, Stichlange max. Qo : o N N 135
12 mm, fiir mittelschweres N&hgut. E N al & N 2 el I 2
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, c| 3 3 2 2 R S| 2
needle size Nm 110-140, S| ° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.

E23/10/12 | -290922 =

L — | o o ® ™ S-S
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, NS 2 i I S|l s
Nadelstéarke Nm 110-140. Stichlange max. QS : o N Nl §138315
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. vl I a2l o P Pl I A BN, 9
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, o 3 2 2 R S| 2
needle size Nm 110-140. ®|° e e e el e
Stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
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3 I 1
E = 5 £ 3
°|E <lg| E &
[0} ° jo2} (o] [0}
NI E] O O £ 5l 3 o K]
AR g 22 15 |. %
5| e|8|5 28582 8|3 5|2 8 8|5 g2
5| 2|gl2|lEElE 85|88 28 3/ 38 8|23
5|S|2p| 2 1512 8 &8/ 5|E/ 88 8 5/¢ ¢
N 818123 2/8/8/¢|8s55/3¢95/2/8 3%
-Nr. . S| El 5l 2 = =S| 2 S19 = S| sl o)X
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass SIEN 28 S| °§, ELZlE 2 E 2 2 S| 2| ¢
3| =] & 5| §¢ < | € = € S| 8| &
Abb.-Nr. clg/ 5|5/ € 5 8/k8|¢€ AR 5 AEIEIRIR
Fig.No. Verwendungszweck / Use 5|28 2/ S|s|lb| 8 ¥ 5 8|2 8 5|3 5|T|
s|2 56|22 R 2|22/ 5/% 28 2|38 5|38
S| | a|n|b|lanln||a|lS|IT|I|<E|DS|z2|ln|z2|Z2
E23/12/12 | -290922 o~

L — | o o ) ™ ol x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, S 2 © 3 51el =
Nadelstéarke Nm 110-140, Stichlange max. QS z N N Sl S8 5

i i 4 3% 3 N N| «| — | N
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 20 s N Py Py oln| 2
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, o 3 2 2 R B8] 2
needle size Nm 110-140, ®|° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E23/14/12 | -290922 <

L — | o o ™ ) ol Y| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, N (I 2 © S I
Nadelstéarke Nm 110-140, Stichlange max. QS z o N Sl < 91815

i i 4 3% 3% N N| -] — | N
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 213 N Py Py P Ny :
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, ® | 3 2 2 R 8|2
needle size Nm 110-140, ®|° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E25/2/6 -290922 o~

L ©| © o ™ ™ o | o o
Naheinrichtung, Nadelabstand 2 mm, S5 5 3 5 518 &
Nadelstéarke Nm 110-120, Stichlange max. “g’ S x| = I ] N T2 5

(i i A N MG o~ N -~ | N
6 mm, fur mittelschweres Nahgut. g Py 9l o o by ol o :
Sewing equipment, needle gauge 2 mm, c| 3 3 3 3 | 2|2
needle size Nm 110-120, 3| ° e e e el e
stitch length max. 6 mm,
for medium weight material.
E25/3/6 -290922 )

L o | 2 =) ) ™ ol X o
Naheinrichtung, Nadelabstand 3 mm, o8 S © © S22«
Nadelstéarke Nm 110-120, Stichlange max. “g’ q z o N N - 135

(] i 4 3% 3 3% N -~ | N
6 mm, flr mittelschweres Nahgut. g > Qo ® by ol - :
Sewing equipment, needle gauge 3 mm, c| 3 3 3 3 R S| 2
needle size Nm 110-120, 3| ° e e e el e
stitch length max. 6 mm,
for medium weight material.
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£ 2 o
g 8 z
£
£ A= 5 £ g
o| E <l 5| E 2
8l ¢ 8 2| L 3 ©
«|®| E|l&| B 3| 2 B = g
5| @ E| £ AR B 51 3
s|leol 8= 8|50 3|8|3|H|88|8|s| 8|82
Sl s 8l =|lal€ s 3|18 als|2 8|2
|8l Y| 2| S| T E|l¢g|s|lQlpN|le|lal QT o| €| o
5| = 210|255 88 Slc|eE| LS8 w|2 3
E-Nr s| 82|22 828 558182/ 5|2 28 7
- . . = -~ = —~ Fol = = 2 = — - g
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass SIEN 28 S| 5| 1 212lg £ z 2 S| 2| ¢
o| =S| S| B §° 2 E 4|2 £ 5| 8| &
Abb.-Nr. 2 €5/ 5 % 5 8 g 2 8 2 s > MEIE- IR
Fig.No. Verwendungszweck / Use 5|28 2/ S|s|lb| 8 ¥ 5 8|2 8 5|3 5|T|
5|25/ 528 R &2 =22/3|% 22 8 3 388
S| o a|n|bd|lanlon||alS|IT|I|<E|D|z2|ln|2|Z2
E31/8/12 | -290922 ©
L ~ |2 o ™ < o| | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, - & < ® > QIT®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. g S o P S I8 @
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut. i PN SEIEN o « oS
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, c| 3 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, S| ° e e e elel T
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E31/10/12 | -290922 o
L bl =] o ® < o| ¢ | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, NS - 3 = ol L ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. poll o | & N N ol &1 8| o
12 mm, fur mittelschweres N&hgut. s SHER S N Sl g
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, ® | 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E31/12/12 | -290922 o~
L — | o o ™ < o| | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, N 5 © Q 51 e ®
Nadelstéarke Nm 140-180, Stichlange max. poll S o | & N N ol 98 @
12 mm, fur mittelschweres N&hgut. ol SRR S S Al I B
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, o 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E31/14/9 -290922 <
L =] o ™ < o| | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, |3 Q © Q I =
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. poll I o| Y S N | /82
(] i 4 3% 3 N N - - |«
9 mm, fir mittelschweres Nahgut il I ISHIEN Py Py @ || 9
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, o 3 2 2 S B>
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E31/14/12 | -290922 <
L - | o o ™ < o| | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, ) Q © Q e
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. bl I o| Y S N | /82
12 mm, fir mittelschweres Nahgut 2 o ISHEN Py Py o~
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, o 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e el el -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
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- . g
3 173 =
£
£ = 5 £ g
o € Wt -g IS %
.g IS 3 ° g hat i o} 8 <@
| o €| ®| 2 g 2| @ = el
B2t s g5 18 .5 8
sl o858 g B3| 3|8 B H| 8 885 5 8| 2
8| | 8|l & =l al€l €| &lals|2 382~
gle 8|5 2/ EE 85|88/ 2/8/ 8|8 < =2 ¢
slg| 22 G| 8 & S|8 2|58/ 8 = 8|2
E-Nr. . gl 2g |2 5|88 8)c=28|z¢e 8l
E-No. Flr Unterklasse / For Subclass SIE|2 8|22 5 E|l2 282 k2 HE Z|z
| =| | 5| & 2| € S 2 € S § o
Abb.-Nr. =585/ %858 %25 8§ 2 &/ ¢ § B2 2
Fig.No. Verwendungszweck / Use HEEIE EIEAR I I B AR A - I A A R A
TS| 5 5|8 R R 2|22/ 5|2 2|2 8 5 8 3
S|h|o|lo||d|lonln|¥|a|lS|IT|I|¢|DS|Z2|n|Z2|=2
E33/4/6 -290922 <
T o o Y < ol T o
Naheinrichtung, Nadelabstand 4 mm, S| g 5 < h 5z <
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 6 mm, | & | & e e § q < 135
= i 2 o | N N N ~ | N
far mittelschweres Nahgut. oo 2l o N Py P Ny :
Sewing equipment, needle gauge 4 mm, PR 3 9 3 8|2
needle size Nm 110-140, 8 ° © e © °l°
stitch length max. 6 mm,
for medium weight material.
E33/6/9 -290922 ©
. o | 2 = N ~ o ¥ o
Naheinrichtung, Nadelabstand 6 mm, 3| K S o g e
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | & | & o) g N N Y83
fur mittelschweres Nahgut. bl sl & R N el - Nl
ing equi | 3 2 5 3 2153
Sewing equipment, needle gauge 6 mm, g | © 3 ~ o | o| 2
needle size Nm 110-140, 3| ° e o e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E33/8/9 -290922 ©
L o | 2 =} ©® N ol T o
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, S| & N ® N QI
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, g q :‘\" o N g © 135
(i i 3 N N ~N N - | N| &
far mlttelschweres Nahgut. 'Z.'; @ Q = @ o 2| g
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, g | © ~ ~ o | o| 2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E33/8/12 | -290922 ©
. . ~ 2 o ) < (=T
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, - | K N ® P> QIT| =
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. g q (“\" o N g © 135
12 mm, far mlttelschweres Nahgut. 'Z.'; @ Q = @ o 2|l g
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, g | © ~ ~ o | o| 2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
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N €| 2| © £ “5’ 3 2 %
Elo| E| Bl £ SRR g |3
s|o|8|S|2|g|d| 88|88 88|l 2B =
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Fig.No. Verwendungszweck / Use 2le| 8/ 8 /212 /8 8 5|2 S S |52

9 L5 S| ol ol 218|328l @ | 2|l 2| vl

[ 2 ‘S ‘S L %] @ Q| P2 c | 3 35 o c © ‘© o] o]
S| h|lo|lo|d|lo|lo||a|S|IT|I|<|S|2|n|Z2|=2

E33/10/9 | -290922 =3 ° - < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, |9 @ i @ P
Nadelstarke Nm 110-140, Stichldange max. 9 mm, | 2 | & 2 o g q ol §13 5
flir mittelschweres Nahgut. 213 N S o ol 9
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, 2| & 3 2 2 R B2
needle size Nm 110-140, Q| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E33/10/12 | -290922 =3 ° - < ol <
N&heinrichtung, Nadelabstand 10 mm, ~S @ 3 @ S1el R
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. IS 2 o q q ol 91315

0] i 3 3% o~ N N - - |
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 2 N Py Py ol |2
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, 2| & 3 2 2 R B2
needle size Nm 110-140, Q| ° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.

E33/12/9 | -290922 S [ ° - - ol <
Né&heinrichtung, Nadelabstand 12 mm, 2l 3 ©° Q 51¢| %
Nadelstarke Nm 110-140, Stichldange max. 9 mm, | 2 | & 2 o q g ~l 9185

0] i 3 3% o~ N N - - |

far mittelschweres Nahgut. 2 o N a3 Py ol |2
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, 2| & 3 2 2 R B2
needle size Nm 110-140, Q| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.

E33/12/12 | -290922 S ° - - ol <
Néaheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, NS 3 © 2 5129
Nadelstiarke Nm 110-140, Stichlange max. ol N o) N N ~l 913 5
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 21 e N S P AR DN 9
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, 2| & & 2 2 R B2
needle size Nm 110-140, Q| ° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.

E33/14/9 | -290922 il [ ° - < ol <
Néaheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, |3 Q S Q 2~ 9
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. 2y o) e Q q < 183 &

0] i A 3% ~ N N - - |
9 mm, fir mittelschweres Nahgut 2o 2l o N > ol |2
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, 2| & & & 2 R B2
needle size Nm 140-180, Q| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E33/14/12 | -290922 Sl ° - - ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, N Q © L QIS
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9| o) g N S < 918|s

(] i 3 3% o~ N N - - |
12 mm, fir mittelschweres Nahgut 2o 2l o > > ol |2
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, 2| & 3 2 2 R B2
needle size Nm 110-140, Q| ° e e e e|°e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
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E-Nr. . glel2lgl 3258 8|8 ¢clz8/2¢/8 /%
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass SIE| 2 52|25 E|2I2|82|E 2|2 2|2 ¢
2l S| |2 8 E|R|G|E|«w 2/ RESZ & 2 ¢
Abb_-Nr. S ElElElglelGles R s eE s sEzg
Fig.No. Verwendungszweck / Use sl2/2/ 8|23 6 R K| 52|28 5|05 |T|
s Sls s|Sl oo 8|38 258|823 2|3 2 BT
253|358 8 |5 52|22 5 28|22
E41/12/9 | -290922 o
. =} o < < o| %] o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, 2 5 x Q@ 51Le|®
Nadelstdrke Nm 140-180, Stichlange max. 9 mm, | 5 | 8 o N g ~l 98 g
fir mittelschweres Nahgut. 20 SREPN 3 3 A I N
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, 2|8 3 3 2 33
needle size Nm 140-180, Q| ° e e e elel T
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E43/5/9 -290922 o
. o | 2 o < < ol Y| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 5 mm, S| 3 © b o RER R
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | € | & :‘\" o N N S8 5
fur mittelschweres Nahgut. E « HIN o « ?l oy 2
Sewing equipment, needle gauge 5 mm, |3 3 3 3 B2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e e|°e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E43/6/9 -290922 ©
i o | 2 = = < o Y| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 6 mm, S| S S g 21235
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | € | & 2 o N N g1 85
fir mittelschweres Nahgut. o ol N N R I BN
in0 equi 2| 3 2 3 3 253
Sewing equipment, needle gauge 6 mm, Q| = © © ~ o | o| 2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e e|°e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E43/8/9 -290922 ©
. o | 2 < < <+ =R
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, <R N S SN QIT| =
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | € | & 2 o N N g1 85
fir mittelschweres Nahgut. o ol N N R I BN
in0 equi 2| 3 2 3 3 253
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, Q| = ®© ® ~ o | o 2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el|°e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E43/10/9 | -290922 o
L = o < < ol Y| o
Né&heinrichtung, Nadelabstand 10 mm, 2| 9 S & P e
Nadelstdrke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | Q | & (“\" o N g ol §1815
fir mittelschweres Nahgut. Q g Q g g g s ,‘:‘ ;’
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, 2|8 3 3 2 B2
needle size Nm 110-140, Q| ° e e e e|°e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
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E-NT. . gl elZlegls 8l =8l el Yoz g2 2 87
E-No. Flr Unterklasse / For Subclass SIF 26| g|El B E|S|Z 8|z EZ| d|2
2lel S| |2 Q2 8|S E|lw|E R E|IR § & &
Abb.-Nr. S|E| 8 8|5/ 5/5|¢e|E|§l 2| e|lg|82 =8 2
Fig.No. Verwendungszweck / Use 2lal8 888 ¢|r|E5 |2 |5 E S 2
g 2lsls|2lglg 82|25/ 22 23 35 3 3
S| h|o|o|b|lo|o|e|a|d3|T|Z|<|S|z2|a|2]=2

E51/8/9 -290922 ©

. o | 2 o < < ol ¥| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, S| & & S > QI T =®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. 9 mm, g S o | S P © §183 L‘B)

(i i 3 N o~ 3% 3% - | N

far mittelschweres Nahgut. cu; Py ISHEN Py Py PR N
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, S| 3 3 2 2 AR
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e e -
stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.

E51/10/9 | -290922 =)

. | o o < < ol x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, S| S - 3 = Slel®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. 9 mm, | 5 | S o | N N ol S 8| @
fir mittelschweres Nahgut. 2l SHERN S S I BRI
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, o 3 3 2 2 o8| >
needle size Nm 140-180, Q| e e e e el el
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E51/12/9 | -290922 N

. - | o o < < o| x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, 2 = P>y 2 ? 5Ll ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. 9 mm, | 5 | S o | q N S 8|2
fir mittelschweres Nahgut. RS SHERN S S A I BRI
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, o 3 3 2 2 8| S| >
needle size Nm 140-180, Q| ° ° ° ° el T
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E52/6/9 -290922 o 4 - < < ol <l o
Naheinrichtung, Nadelabstand 6 mm, 21g 2 Q Q 2| | ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. 9 mm, § a : o N N I3l a
fur mittelschweres Nahgut. i N N P\ N Clol s
Sewing equipment, needle gauge 6 mm, |3 3 3 2 AR
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e e T
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E53/5/9 -290922 "

. o | S o < < ol Y| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 5 mm, S| © q o oY
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, g S 2 o N N © 1385

(i H 3 N o~ o~ N ~ | N

fir mittelschweres Nahgut. cu; ® 9l o Py Py P N 2
Sewing equipment, needle gauge 5 mm, |3 3 & 3 | B2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.
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Figho. | Verwendungszweck / Use 2123428125885 <8353 35 ¢
19.No. g5 22|58 S s ¢ g|?@ /%2 L& 3B
g 2/ 6| 6|2 ® ® 8|2 E|S| 3| L  E|8|  T| 8|8
hlo|lo|d|lo|lon||a|S|I|I|¢|S|2|n|2|2

E53/6/9 -290922 o o 5 - < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 6 mm, 32 S N N | 2|2
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, § o 2 o q N © S35
(] i 3 3% N N N -~ | N
fur mittelschweres Nahgut. Ou; Py Q| o Py Py PR N :
Sewing equipment, needle gauge 6 mm, c| 3 3 2 2 8|2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E53/6/12 | -290922 o o 5 < < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 6 mm, e S © Q ° | 2|2
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. § a 2 o I N © ¥ 35

(] i 3 3% N N N -~ | N
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. Ou; Py Q| o N Py ol ;’
Sewing equipment, needle gauge 6 mm, c| 3 3 3 2 &2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.

E53/8/9 -290922 ©| o 5 < < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, 3|2 N 5 N RIS
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | & | & 2 o g N S35
fir mittelschweres Nahgut. E « N o « ol N
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, c| 3 3 2 2 |82
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e e e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

53/8/12 -290922 ©| o 5 - < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, Sl N P N RIS
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. § S 2 N I N © S35

(] i 3 3% N N N -~ | N
12 mm, flr mittelschweres Nahgut. Ou; Py N N ® PN, ;’
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, c| 3 3 3 2 &2
needle size Nm 110-140, 3| ° e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material

E53/10/9 | -290922 =3 ° < < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, S| S 2 3 2 S el
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | 3 | & Sy N N ol 185
flr mittelschweres Nahgut. vl S 9l o > PN AR D N, 9
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, 2|3 3 2 2 &2
needle size Nm 110-140, Q| e e e e e e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
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Fig.No. Verwendungszweck / Use Sl2/8 8|S s 6|82 85 2| & gl s Sl 5|3
|25 5|8 R R 2|22/ S|%|2 2|8 3|8 3
S| oo a|ln|lon|ln||a|dS|T|I|<|S|z|n|Zz|=2

E53/10/12 | -290922 =N I 5 - < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, ~g el Q @ ol B I
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. IS 2 o I N ol §1815
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 21 Ql S N o ol 9
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, 2|3 3 3 2 B8]
needle size Nm 110-140, Q| e e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.

E53/12/9 | -290922 S I 5 - - ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, 2 2 3 2 51 ¢ 8
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | @ | & 2 o q N ~ S8 5
fir mittelschweres Nahgut. 21 Ql S Py o AR DS N 9
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, 2|3 3 2 2 8|82
needle size Nm 110-140, Q| e e e e el e
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.

E53/12/12 | -290922 ol ° < - ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, S = N 9 51¢elQ
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. IS 2 o I N ~l S8 5
12 mm, fir mittelschweres Nahgut. 21 s Ql S N PN AR DN, 9
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, 2|3 3 3 2 8|2
needle size Nm 110-140, Q| e e e e el e
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.

E53/14/9 | -290922 S ° < < ol <
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, 3|3 2 2 L 2~ 8
Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | 3 | & o) g N N < 9185

(] i 3 3% N N N - - |

fur mittelschweres Nahgut. 2l o N > > PN, ;’
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, 2|3 3 3 2 B8]
needle size Nm 110-140, Q| e e e e el e
stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.
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HEREARAE- £l 8|8l e|G|E|Sle|8 w2 2
LB  H| <|P| & S| S| 3|l 3|6 6|2 80| L
E-Nr. . el lg|3| 2528 88|28z e 8=
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass HISEIIEIREIEE I £ Z HE Z|z
£ || §|® 2| € 2 € c| 8
Abb -Nr. <1855 55/ 8% 825/t § 8<%z
Fig.No. Verwendungszweck / Use 2le 8l glslzg 3|2 5|le|e R 5|2 5 5 2
825|588 g 82 £/5 22235 5 33
S| h|a|lo|B|lon|lo||a|D|T|Z|<|D|2|n|z2|=Z
E221/8/12 | -290941 w| g ° - - <l <l o
Né&heinrichtung, Nadelabstand 8 mm, M2 Q ® S QY| @
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. S o | o a8 S I/ 8| @
12 mm, fir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g ® 5 ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, % 3 3 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e elel T
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E221/10/12| -290941 =
- o o [sp} [se] < <t o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, NS oy 3 q S|l e ®
Nadelstarke Nm 140-180. Stichlange max. bl IS o| Y N N EIRARARS
12 mm, fir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g s ‘: @
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, ®| 3 & 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180. = e e e ele -
Stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E221/12/12| -290941 o~
- o o 30 ™ < <t o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, I > © 2 51 e ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. bl D o | & g Nl a3 8|2
12 mm, fur mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. | & | & SHER S ol Tl ol X 3
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, ®| 3 3 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180, Q| e e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E221/14/12| -290941 Tlo ° - - <l <l o
Néaheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, N R Q@ © 3 LI X
Nadelstéarke Nm 140-180, Stichlange max. S o & S S8l <« 318 UB)
12 mm, fur mittelschweres Néhgut, XXL-Greifer. | N | & SHER PN ol Tl ol 2w
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, ®| 3 3 2 2 2 8|3
needle size Nm 140-180, Q| < e e e el -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E221/16/12| -290941 elg ° - - <l <l o
Néaheinrichtung, Nadelabstand 16 mm, = = I b 22| ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. pofll S o & S Nl ol I/ 8|2
12 mm, fir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g | ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 16 mm, ® |3 o 3 3 2 8|3
needle size Nm 140-180, Q| e e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E222/6/9 | -290941 o o . . . <lels
Néaheinrichtung, Nadelabstand 6 mm, 3 IS4 I 3 S )
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. NS : o g8 8 I/ 8| @
9 mm, flr mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. Wy 8l o o R I I AN
Sewing equipment, needle gauge 6 mm, § & o & 8 2 8|3
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e elel -
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
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sl 55|25 98|58 9 238 8B ole g2
Sl s 8l =|lal€ s 3|18 als|2 8|2
|8l Y| 2| S| T E|l¢g|s|lQlpN|le|lal QT o| €| o
Sle=|2|o|5 | 5/S 28 Lo/l LS8  w|2 3
. 518123 2|8/ 82855 8/95/2 238 %
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass S Fl e 5|2|E % £s 21 El3 £ z E -
=| = 5| " 2| € = < S § o
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Fig.No. Verwendungszweck / Use 5|28 2/ S|s|lb| 8 ¥ 5 8|2 8 5|3 5|T|
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S| h|o|ln|db|lo|lo||a|DS|T|Z|<|D|z2z|ln|z|=Z
E231/8/12 | -290941 ©
L. ~ |2 o ™ < | S| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, - & < ® > QT x
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. o | S o P S I/ 8| @
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g © i ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, § 3 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, S| ° e e e elel T
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E231/10/12| -290941 =
L ~ | o o ™ < | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, NS po b = P I )
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. pagll =8 o | & N N ol /18| o
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g ® g g g A ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, ® | 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E231/12/12| -290941 o~
L. | o o ™ < <+ | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, A > © Q 51| ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. pagll =8 o | & N N ol 3 8@
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g S | ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, o 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E231/14/12| -290941 <
L. - | o o ™ < ¥ | | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, A Q © Q LI ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. ol I o| Y S N < 3|8 a
12 mm, fur mittelschweres Néhgut, XXL-Greifer. | (| & SHESN P Py NN 3
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, o 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E231/16/12| -290941 ©
o — = =3 [se] < < | ¥ | ©
Naheinrichtung, Nadelabstand 16 mm, N2 2 2 ® 22| ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. S o| Y S N 0| 3|32
ii i 4 i N 3 N N - | - |«
12 mm, fir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o > [SHEPN ® ® PN
Sewing equipment, needle gauge 16 mm, o 3 3 o o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e el el -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
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Fig.No. Verwendungszweck / Use 5|28 2/ S|s|lb| 8 ¥ 5 8|2 8 5|3 5|T|
5|25/ 58 % R & 2|2/3/% &8 2 8 3|8 8
S| h|o|ln|db|lo|lo||a|DS|T|Z|<|D|z2z|ln|z|=Z
E241/8/12 | -290941 ©
. ~| 2 o < < | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, - & < 8 > QT x
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. x| 3 o & S 8 I S| a
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. ol g Q g g g © i ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, § 3 3 3 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e el el T
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E241/10/12| -290941 =
L - | o =) < < <+ | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, NS po > = P I )
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. 3|3 o S S ol 318 UB)
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g ® g g g A ‘: @
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, ® | 3 3 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E241/12/12| -290941 o~
L - | o <) < < < | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, A > 2 Q 51| ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. I3 o | S S ol 3 8@
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g S | ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, o 3 3 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E241/14/12| -290941 k)
. ~l 2 o < < x| < | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, R Q 3 Q QI =
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. 3|3 o & S S +| 38| a
12 mm, fiir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. | & | & Q| o N N | C N @
w «© © © © © N~ [
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, o| 3 3 3 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, 2| ° e e e el
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E241/16/12| -290941 ©
L - | o o < < <t | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 16 mm, N2 2 = ® 22| ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. I3 o & S S ol 318 UB)
ii i 4 i N 3 N N - | - |«
12 mm, fir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o > [SHEPN ® ® PN
Sewing equipment, needle gauge 16 mm, o 3 3 o o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e el el -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
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FuR
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foot foot
® 2 @0
E £ 9
E @ =
£
2 < B P
g 1] 8 gl g) L kel 8 o
| o g€l ®| @ s 2 0 = -
. SEINEIEIEE LRI
e8| 252 S|8E|2 ¢ SB35 2 gz
|2 s|2|E|®le 8|S 8| N8 88| 8|<| e
515 5 2383/ §/5 8 2/¢¢&l5 2 e T8¢
E-Nr £1812g|3|2l82|8 58|82 85]z ¢ 8|=®
E-No. Fir Unterklasse / For Subclass S Fl e 5|2|E % £s 21 El3 £ z E -
= 21 %] 6| < | € = € S| 8| &
Fig.No. Verwendungszweck / Use gles|l8|el s 2ls5| 855|953 515 2
TS5 5|2 R K &2 25|32 2|8 3|83
S| H| v h|B|o|w|E|a0|S|T|X|E|S|Z2|n|2|2
E251/8/9 | -290941 ©
. gl =) o < < | | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, S| 8 < S > QT x
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. o3 o & N 8 I S| a
9 mm, fir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. ol Py SHEPN o o @ PN 3
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, § 3 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e el el T
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E251/10/9 | -290941 o
. ~ | o o < < | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, S| S - 3 = S| Le|®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. ol o | & N N ol 318 ua)
9 mm, fur mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g |3 ‘: @
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, ® | 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E251/12/9 | -290941 o~
. ~ | o o < < | | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 12 mm, 2| S 5 3 Q 51e|®
Nadelstéarke Nm 140-180, Stichlange max. ol o | & N N ol 3 8@
9 mm, fur mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g % ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 12 mm, o 3 2 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E251/14/9 | -290941 <
Naheinrichtung, Nadelabstand 14 mm, |3 Q Q Q LI ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. el I o| Y N N < 3|8 a
9 mm, fur mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g % ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 14 mm, o 3 3 2 o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E251/16/9 | -290941 ©
. ~ | o o < < S S )
Naheinrichtung, Nadelabstand 16 mm, 2|3 2 Q ® 22| ®
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. el I o| Y N N 0| 3|8 @
9 mm, fur mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. o g Q g g g % ‘: 3
Sewing equipment, needle gauge 16 mm, o 3 3 o o 8|3
needle size Nm 140-180, ®|° e e e el el -
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
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Stichplatte | Transporteur Presserfull || Transp.
FuR
Throat plate | Feed dog @ Presser @ Feeding ®
foot foot
o) . o oj@
Q [} —
3 1]
£
£ A= 5 £ g
o | E “ 5| E @
© k=] o © ) @
NI e Q) 5 R=8 el o] o @
= [ IS © o] a| 2l 0 § O
5 2 5|5 S 5|3 z 5| 3
Zle|8| |25/ 2B 22|2 < Bl gz
IR IR R I AR AR R A A
5l 2| B|E| 5/ 2|8 e|a|E| 2|8l w2l X
N 818123 2/8/8/¢|8s55/3¢95/2/8 3%
=Nr. . = =2 I -] ~ o = = 12 = — = | T
E-No. Fur Unterklasse / For Subclass SN IR EEEE R R
2lel -l 8§88 8Elw E|RIE|IRI B & ¢
Abb.-Nr. S| 8|8 &8l 6 8|9 e 5 82888 Sl 2
Fig-No. Verwendungszweck / Use 2le 88l sz o[855l e |5 25 5 2
5|25/ 528 R &2 =22/3|% 22 8 3 388
S| o a|n|bd|lanlon||alS|IT|I|<E|D|z2|ln|2|Z2
E251/8/12 | -290941 ©
. ~ |2 o < < | | o
Naheinrichtung, Nadelabstand 8 mm, <K 9 9 5 QI3 =
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. E S o < S o I8 UB)
i i 4 i 3% 3% N N -~ | N
12mm,furmlttelschweresNahgut,XXL-Grelfer. |:; @ Q @ . = 2| = 2
Sewing equipment, needle gauge 8 mm, g | @ ®© ®© ~ © | ©| ™
needle size Nm 140-180, 3| ° e e e el el T
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
E251/10/12| -290941 o
. - | o o < < | x| o
Naheinrichtung, Nadelabstand 10 mm, NS po 8 = P I )
Nadelstarke Nm 140-180, Stichlange max. sl D= o | & I N ol 318 ua)
i i 4 i 3% 3% N N =| - |«
12 mm, fir mittelschweres Nahgut, XXL-Greifer. e SHEN o Py P Ny 2
Sewing equipment, needle gauge 10 mm, ® | 3 3 2 S| >
needle size Nm 140-180, ®|° e e e elel -
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material, XXL-hook.
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E-Nr.
E-No.

Abb.-Nr.
Fig.No.

Fir Unterklasse / For Subclass

Verwendungszweck / Use

Material No. / Material Nr.

Stichplatte

Throat plate

Transporteur

Feed dog

®

Presserful®
Presser @
foot

Transp.
Ful
Feeding @
foot

®

Stichplatte / Throat plate
Schieber, links / Slide, left
Schieber, rechts / Slide, right

StichlochgroRe / Stitch hole size  mm

Sageverzahnt/ Serrated mm

Sage-schragverzahnt / Serrated, oblique  mm

Kreuzverzahnt / Cross toothed mm

Hupferful, kreuzverz. / Skipping f., cross toothed

Driickerfuld / Presser foot
Unverzahnt/ Non toothed

Ausgleichfufl / Compensating foot
Kreuzverzahnt/ Cross toothed mm
Unverzahnt / Non toothed
Nadelabstand / Needle distance
Seitenblech/Lateral cover
Nadelhalter/ Needle holder

Nadelsystem / -dicke / Needle system/ -size ®©

E943/6/9

-290922

Néaheinrichtung mit kurzen FlRRen fur enge
Radien, Nadelabstand 6 mm,

Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm,
far mittelschweres Nahgut.

Sewing equipment with short foot for narrow
radii, needle gauge 6 mm, needle size Nm
110-140, stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.

0868 E94309 6

0868 202200

2,5
0868 212210

0868 222884

0868 222824
6
0868 142190

0867 230134

134-35/140

E943/8/9

-290922

Naheinrichtung mit kurzen FiRen fir enge
Radien, Nadelabstand 8 mm,

Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm,
flr mittelschweres Nahgut.

Sewing equipment with short foot for narrow
radii, needle gauge 8 mm, needle size Nm
110-140, stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.

0868 E94309 8

0868 202260

22,5
0868 212270

0868 222964

0868 222924
0868 142250
0867 230144

134-35/140

E953/6/9

-290922

Néaheinrichtung mit kurzen FiRen fur enge
Radien, Nadelabstand 6 mm,

Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm,
far mittelschweres Nahgut.

Sewing equipment with short foot for narrow
radii, needle gauge 6 mm, needle size Nm
110-140, stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.

0868 E95309 6

0868 202200

2,5
0868 212210

0868 222854

0868 222824
6
0868 142190

0867 230134

134-35/140

E953/8/9

-290922

Naheinrichtung mit kurzen FiRen fir enge
Radien, Nadelabstand 8 mm,

Nadelstarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm,
fur mittelschweres Nahgut.

Sewing equipment with short foot for narrow
radii, needle gauge 8 mm, needle size Nm
110-140, stitch length max. 9 mm,

for medium weight material.

0868 E95309 8

0868 202260

2,5
0868 212270

0868 222954

0868 222924
0868 142250
0867 230144

134-35/140
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Stichplatte | Transporteur Presserfull || Transp.
FuB
Throat plate | Feed dog ® Presser ) Feeding @
foot foot
o) 3 o|ol@
£ 2 °
[} %) <
3 [ %]
<] £
E = 5 £ 5
o € < B € Q
© k<l o| o Q @
N El 2 © S| 5l v 5] Q@
2| @ gl ®| @ g 2| 0 § il
5 2 g| B S| 5|3 2 5| S
Slo|l 8 5|8 g 0|c|B|B|0|2|e|8|o| &8|x|=
SR 8=l 8 =€ S|S0l al 5|2 8|2
glel 8|5 2| E|E| 8|58/ 5|8 & 8|8 <|o ¢
el 5|26 35 5|22 ¢|5/5 2le B 5|2
E-Nr. Y Sielslz|gl 2=l 8|y S|z 8)2 887
E-No. Fur Unterklasse / For Subclass SIE| 2 5|2 E| 5 E|S|Z|E|2|E|Z|2 2 2 ¢
Sla|=|2|5 8| E|8|g|E|w|2|8|E|S 6 & ¢
Abb -Nr. IR I I R TR - I - A
Fig.No. Verwendungszweck / Use flelg 8|z 8885 8| 5SS E| S5 2
sl sls|Slolo a3 288 3l 2|3 /7%
= [5] [5] = 1@ Hol = c =} =] 4 < © Q T ©
S| h|lo|lo|b|lo|lon||a|S|IT|I|¢|S|2|n|Z2|=2
E954/6/9 | -290922 ©
L . . o | 2 o ® ) o | Y| o
Naheinrichtung fir enge Radien, S| IS 3 3 IS I
Nadelabstand 6 mm, S| N 5o Q Q Y18 a
Nadelstiarke Nm 110-140, Stichlange max. 9 mm, | & S QS o o © D N 3
fur mittelschweres Nahgut. I 9 ] ] slgls
Sewing equipment for narrow radii, 8| ° e e e elel -
needle gauge 6 mm, needle size Nm 110-140,
stitch length max. 9 mm,
for medium weight material.
E954/8/12 | -290922 o | o o - - ol <
o
Naheinrichtung fir enge Radien, o & S 3 QI3 2
Nadelabstand 8 mm, Nadelstarke Nm 140-180, § S o o Q Q 8l a
Stichlange max. 12 mm, fir mittelschweres w S SHEN Py Py @ IR
Nahgut. 2|8 g g g g 83
Sewing equipment for narrow radii, 3|° e e e elel -
needle gauge 8 mm, needle size Nm 140-180,
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
E954/10/12| -290922 o
Naheinrichtung fir enge Radien, NS po B 5 Sl e ®
Nadelabstand 10 mm, Nadelstarke Nm 140-180, | & | & o Q Q ol &1 8| @
Stichlange max. 12 mm, fur mittelschweres als SRS o o N 3
Nahgut. 2 8 g g g 183
Sewing equipment for narrow radii, = e e e elel -
needle gauge 10 mm, needle size Nm 140-180,
stitch length max. 12 mm,
for medium weight material.
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Verschleissteilliste/wear parts list — 0868 990403 V

a DURKOPP
ADLER

Klasse/Class 868-190922-M

Nr./No. Teilenummer/ Mengfe/ Bezeichnung Description
part number Quantity

1 0868 150434 1 Greifer Hook
2 0868 150414 1 Spulengehduse Bobbin case
3 0868 350150 1 Fadenziehmesser Threadpull knife
4 0868 350160 1 Gegenmesser Counterknife
5 0868 350170 1 Feder Spring
6 0867 150140 5 Spule Bobbin
7 9205 101827 10 Gewindestift Threaded pin
8 0667 115600 1 Fadenanzugfeder Thread check spring
9 0467 150120 Spannungsfeder Tension spring
10 0992 023560 10 Linsensenkschraube Sunk screw
11 0216 000591 1 Friktionsbelag Friction coatings
12 0688 350200 10 Schraube Screw
13 9202 100535 10 Senkschraube Sunk screw
14 0992 016580 10 Zylinderschraube mit Zapfen |Screw
15 0992 023577 10 Linsensenkschraube Screw
16 9205 102477 10 Gewindestift Threaded pin
17 0291 000159 1 Fadenfihrung Thread guide
18 9203 312412 10 Senkschraube Sunk screw
19 9202 002058 10 Zylinderschraube Cylinder Screw
20 9202 022467 10 Zylinderschraube Cylinder Screw
21 0867 150170 1 Druckfeder Presser spring
22 0867 172060 1 Messer Knife
23 0667 156190 1 Nadelschutz Needle guard
24 0818 160040 10 Schraube Screw
25 9202 002077 10 Zylinderschraube Cylinder Screw
26 9130221180 1 Zahnriemen Timing belt
27 0480 350200 1 Rolle Roller
28 0367 125194 1 Nadelstange Needle bar
29 0933 001544 1 Pumpe Pump
30 9047 000012 1 Ndhmaschinendl Sewing machine oil
31 9047 098004 1 Spezialfett Isoflex Special grease
32 9041 100015 1 Oldocht Oil wick

Stand 11/2017




Verschleissteilliste/wear parts list — 0868 990409 V

a DURKOPP
ADLER

Klasse/Class 868-290922-M

Nr./No. Teilenummer/ Mengfe/ Bezeichnung Description
part number Quantity

1 0868 150434 1 Greifer Hook
2 0868 150414 1 Spulengehduse Bobbin case
3 0868 350150 1 Fadenziehmesser Threadpull knife
4 0868 350160 1 Gegenmesser Counterknife
5 0868 350170 1 Feder Spring
6 0867 150140 5 Spule Bobbin
7 9205 101827 10 Gewindestift Threaded pin
8 0667 115580 1 Fadenanzugfeder Tension spring
9 0467 150120 Spannungsfeder Tension spring
10 0992 023560 10 Linsensenkschraube Sunk screw
11 0216 000591 1 Friktionsbelag Friction coatings
12 0688 350200 10 Schraube Screw
13 9202 100535 10 Senkschraube Sunk screw
14 0992 016580 10 Zylinderschraube mit Zapfen |Screw
15 0992 023577 10 Linsensenkschraube Screw
16 9205 102477 10 Gewindestift Threaded pin
17 0292 006903 1 Fadenflihrung Thread guide
18 0558 000060 A 10 Zylinderschraube Cylinder Screw
19 9202 002058 10 Zylinderschraube Cylinder Screw
20 9202 022467 10 Zylinderschraube Cylinder Screw
21 0867 150170 Druckfeder Presser spring
22 0867 172060 Messer Knife
23 0667 156190 Nadelschutz Needle guard
24 0818 160040 10 Schraube Screw
25 9400 000227 10 Senkschraube Sunk screw
26 9202 002077 10 Zylinderschraube Cylinder Screw
27 9130221180 1 Zahnriemen Timing belt
28 0480 350200 1 Rolle Roller
29 0667 235010 1 Nadelstange Needle bar
30 0933 001544 1 Pumpe Pump
31 9047 000012 1 Nahmaschinendl Sewing machine oil
32 9047 098004 1 Spezialfett Isoflex Special grease
33 9041 100015 1 Oldocht Oil wick

Stand 11/2017










DURKOPP
ADLER

DURKOPP ADLER GmbH
Potsdamer Stral3e 190
33719 Bielefeld
GERMANY

Phone +49 (0) 521 /925-00
E-Mail service@duerkopp-adler.com
www.duerkopp-adler.com

Subject to design changes — Parts List — Printed in Czech Republic © Durkopp Adler GmbH — 0791 868830 M — 06.0 — 07/2021




	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	Blank Page
	07a_Wear_Tear_Parts.pdf
	Verschleissteile_868-190922-M
	Verschleissteile_868-290922-M

	Leere Seite
	Leere Seite



